
TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietário-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricação que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 90 (no-
venta) dias de cortesia, totalizando 180 (cen-
to e oitenta) dias, contados a partir da data
de emissão da Nota Fiscal de Venda, desde
que tenha sido instalado e utilizado confor-
meorientações contidas noManual doUsuá-
rio e exclusivamente para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade à substituição das
peças defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condições normais de uso.

NÃO ESTÃO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plásticos, gabinetes, antenas e pi-
lhas (quando fornecidas);

2 a eliminação de interferências externas ao
produto, que prejudiquem seudesempenho,
correção de problemas de recepção ineren-
tes ao local oudecorrentes douso de antenas
inadequadas

3 o transporte, mão de obra e remoção de pro-
dutos para conserto e/ou instalação e atendi-
mento em domicílio

4 o atendimento em cidades que não possuam
serviços autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho à
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADOLENOXXDECLA-
RA A GARANTIA NULAOU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquerdanoprovocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com oManual do
Usuário;

3 se for ligado a rede elétrica imprópria;

4 em caso de flutuações excessivas de energia
elétrica;

5 em caso de uso comercial/profissional;

6 se forem utilizadas mídias não originais;

7 seonúmerodesérie for removidoourasurado;

8 em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
sência da apresentação desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violação, ajuste ou conserto por pessoa
não credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada pormeio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preço de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;

10a no caso de venda no estado ou mostruário,
não nos responsabilizamos pela ausência de
quaisquer acessórios.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADOLENOXXobriga-se
aprestar os serviços acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
serviços, próprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietário-consumidor será, portanto, o único
responsável pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho à oficina autorizada
LENOXX SOUNDmais próxima (ida e volta).

NOTA. A Lenoxx Sound se isenta de qualquer
responsabilidadedecorrente da aquisiçãoda
chamada garantia estendida perante qual-
quer seguradora/revenda. O prazo de garan-
tia se restringe ao total acima mencionado.

SAC – SERVIÇO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer dúvida sobre os pro-
dutos Lenoxx Sound, efetuar reclamações e
obter informações da nossa rede de serviços
autorizados, favor entrar em contato com o
nosso serviço de atendimento pelo telefone
(11)3339·9954 (SãoPaulo)ouDDG 0800·77·
29 · 209 (demais localidades), ou pelo e-mail
sac@lenoxxsound.com.br. Consulte nosso
site:www.lenoxxsound.com.br. A garantia é
válida somente em território brasileiro.
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Parabéns! Você acaba de se tornar proprietário de um aparelho de alta qualidade, o
Setbox HD de Alta Resolução com Conversor de Sinal Digital de TV SB-614. Leia
atentamente este Manual de Instruções para usufruir todas as funções do aparelho.
Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfação é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

Introdução

O SB-614 atende a todas as especifica-
ções do padrão DVB-ISDB. Inclui um deco-
dificador HD e é compatível com quase to-
dos os formatos de televisão de alta
definição. Sua resolução máxima é de
1920 x 1080 pixels, possui saída digital
S/P DIF, saída de vídeo HDMI de altíssima
fidelidade, formato de tela 16:9 e inter-
face com cores de excepcional nitidez.

Para que o SB-614 possa receber o si-
nal de TV DIGITAL, é necessário que es-
teja conectado a uma antena externa UHF
ou a uma antena interna (desde que o lo-
cal disponha de sinal forte).

Se tiver um aparelho que compartilha
o mesmo sinal de antena (UHF/VHF), conec-
te a antena externa na entrada «RF IN» do
decodificador e o outro aparelho na saída
«LOOP OUT» do decodificador.

ADVERTÊNCIA. O uso do conteúdo gra-
vado destina-se somente para fins do-
mésticos. É proibida qualquer outro
tipo de exibição ou reprodução pública.
O desrespeito a esta norma constitui
crime (artigo 184 do Código Penal).

Recursos

❏ Especificações DVB-ISDB.
❏ Suporte para MPEG2/H.264 e outros for-

matos de televisão de alta definição.
❏ Suporte para saída de áudio S/P DIF.
❏ Menus em inglês e português.
❏ Interface com cores de excepcional niti-

dez.
❏ Facilidade de operação.
❏ Guia eletrônico de programação para

uma semana.
❏ Sistema operacional de 32 bits, for-

mato de tela 16:9 ou 4:3.
❏ 4 tipos de saída de vídeo: HDMI, Compo-

nente, S-video e Composto CVBS.
❏ Resolução de 1080i, Full segment HD.
❏ Reproduz músicas, fotos, filmes AVI.
❏ Grava no formato PVR (gravação de ví-

deo pessoal).
❏ Atualização de software por meio de

porta USB (somente nos Postos Autori-
zados Lenoxx Sound).
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lecionar a pasta PVR RECORD (que é ge-
rada automaticamente pelo aparelho).

✦ As gravações são armazenadas sequen-
cialmente, segundo o horário em que
foram realizadas.

4 Pressione a tecla OK do controle para
visualizar as programações gravadas.

5 Selecione a gravação desejada.
✦ Para reproduzir a gravação, pressione a

tecla OK do controle remoto.
✦ Para deletar a gravação, pressione o bo-

tão AMARELO .
✦ Para renomear a gravação, pressione o

botão VERDE .
✦ Para visualizar a imagem toda na tela,

pressione o botão VERMELHO .

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
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Sintonizador Frequência de entrada

Nível de entrada RF

Largura de banda IF

Modulação

177,1 a 213,1 MHz
473,1 a 803.1 MHz

-25 a -82 dBm

6 MHz

QPSK, 16QAM, 64QAM

Vídeo Formato do decodificador

Formato de saída

Porta de saída

Sistema de cor

MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL

576p, 720p, 1080i
4:3 e 16:9

Video, YPBPR, HDMI, S-video

NTSC e PAL-M

Áudio Formato do decodificador

Saída de áudio

MPEG1 (camadas 1 e 2)

áudio digital: S/PDIF

Especificações
elétricas

Voltagem

Consumo

100V a 240V, 50/60Hz

Ligado: 8W (máximo)
Standby: 1W

Especificações
físicas

Peso

Dimensões (A x L x P)

Produto: 0,8 kg
Total: 1,1 kg

45 x 220 x 185 mm

Acessórios Cabo HDMI, cabo AV, controle remoto, Manual do Usuário e 2 pilhas
AAA

Projeto e especificações técnicas sujeitos a alterações sem prévio aviso [CQ_Rev.01_Ago_10].



CONFIGURAÇÃO DO FILME

Esta função permite configurar o modo de
visualizar os arquivos de filmes contidos
num dispositivo USB. As opções são:

❏ LEGENDA ESPECÍFICA
«MENOR» – Legendas pequenas.
«NORMAL» – Legendas médias.
«MAIOR» – Legendas grandes.

❏ LEGENDA
«BRANCO» – Legendas em fundo branco.
«TRANSPARENTE» – Fundo transparente.
«CINZA» – Fundo cinza.
«AMARELO VERDE» – Fundo verde amarelado.

❏ COR DA LEGENDA
«VERMELHO» – Legendas vermelhas.
«AZUL» – Legendas azuis.
«VERDE» – Legendas verdes.
«PRETO» – Legendas pretas.
«BRANCO» – Legendas brancas.

PVR CONFIGURAR

Esta função permite usar um dispositivo
USB (não incluso) para gravar programas
de televisão. Desligue o aparelho para co-
nectar o dispositivo USB. OBS. Formate o
dispositivo no padrão FAT32.

✦ A tela mostrará DISPOSITIVO CONECTADO.

PARA INICIAR UMA GRAVAÇÃO

ADVERTÊNCIA. O uso do conteúdo gravado
destina-se somente para fins domésticos.
É proibida qualquer outro tipo de exibição
ou reprodução pública. O desrespeito a
esta norma constitui crime (artigo 184 do
Código Penal).

1 Pressione a tecla PVR do controle re-
moto para que o aparelho entre em
modo de gravação.
✦ A tela mostrará OK, GRAVANDO ESPERE...

2 Quando o aparelho entrar em modo
de gravação, o ícone aparece na
tela, que mostrará o tempo de grava-
ção no canto superior esquerdo. Veja
exemplo abaixo.

PARA ENCERRAR UMA GRAVAÇÃO

1 Pressione a tecla STOP do controle re-
moto.
✦ O aparelho pedirá uma confirmação:

PARAR GRAVAÇÃO?

2 Pressione a tecla OK para confirmar.
✦ A gravação será encerrada. O ícone

e a indicação de tempo de gravação de-
saparecerão da tela.

3 Para continuar a gravação pressione a
tecla EXIT.

PARA REPRODUZIR UMA GRAVAÇÃO

1 No menu «MULTIMÍDIA» (veja página
16), selecione o item «PVR».

2 Pressione OK para confirmar.

3 Use as teclas direcionais � e � para se-
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LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

1. Leia este manual antes de usar o aparelho.

2. Nunca abra o gabinete do aparelho. O interior do aparelho possui
correntes de alta voltagem que podem causar ferimentos graves, mes-
mo desligado.

3. Quando não for usar o aparelho por mais de uma semana, retire o
cabo de força da tomada. Nunca use o aparelho se o cabo de força es-
tiver danificado.

4. Nunca encoste no cabo de força com as mãos molhadas. Se for der-
ramado algum líquido sobre o aparelho, retire imediatamente o cabo
de força da tomada para evitar choque elétrico e possível incêndio.

5. Instale o aparelho num local bem ventilado, longe de fontes de ca-
lor e com a chave liga-desliga em posição de fácil acesso.

6. Só instale o aparelho numa superfície horizontal. O aparelho pode
ser danificado se for instalado numa superfície instável ou inclinada.

7. Só instale o aparelho em locais com boa ventilação, temperatura
moderada, baixa umidade e sem vibração ou incidência direta de luz
solar.

8. Se o aparelho for transportado de um ambiente quente para outro
frio, pode ocorrer condensação de umidade. Para evitar danificá-lo,
aguarde pelo menos 1 hora antes de ligá-lo.

9. Não coloque nenhum objeto sobre o aparelho nem coloque o apa-
relho debaixo de vasos ou outros recipientes que possam gotejar lí-
quidos.

. 2 .
Leia Antes de Usar o Aparelho



CONHEÇA O SEU CONTROLE REMOTO

1 Tecla STANDBY
Alterna entre modo de operação (ligado) e
modo standby.

2 Teclas numéricas 0 a 9
Seleciona um canal diretamente (ou use
para digitar números).

3 Tecla GOTO/USB
Salta diretamente para um tempo
específico ou alterna para modo USB.

4 Tecla INFO
Exibe na tela informações sobre o
programa atual.

5 Tecla MENU
Exibe o menu principal.

6 Tecla direcional � / VOL–
Permite navegar pelos menus e diminuir o
volume do som.

. 3 .
Conheça o seu Controle Remoto
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MENU USB

1 Pressione a tecla MENU.

2 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar o menu «USB».
✦ A tela mostra vários modos de acessar

o dispositivo USB: «MULTIMÍDIA», «CONFI-
GURAÇÃO DA FOTO», «CONFIGURAÇÃO DO
FILME» e «PVR CONFIGURAR».

3 Use as teclas direcionais � e � para
selecione a opção que deseja configu-
rar e use as teclas direcionais � e �
para efetuar os ajustes desejados.

4 Para sair do menu de configuração,
pressione a tecla EXIT.

Observações

❏ IMPORTANTE. Por precaução, a fim de evi-
tar perda de dados, recomendamos des-
ligar o aparelho todas as vezes que for
inserir ou retirar o dispositivo USB.

❏ Não podemos garantir compatibilidade
com todos os tipos de dispositivos USB
e não nos responsabilizamos pela
perda de dados decorrentes de conec-
tar um dispositivo USB a este aparelho.

❏ Este aparelho pode não reconhecer al-
guns tipos de dispositivo USB.

❏ Mesmo que estejam em formatos lidos
pelo aparelho, alguns arquivos podem
não ser exibidos corretamente.

MULTIMÍDIA

Se não houver nenhum dispositivo USB co-
nectado, a tela mostrará NENHUM DISPOSITIVO

CONECTADO. Caso contrário, o tipo de
arquivo que deseja acessar: «MÚSICA»,
«FOTO», «FILME» ou «PVR» (gravador de pro-
gramas). Use as teclas direcionais � e �
para selecionar o arquivo que deseja repro-
duzir. Para confirmar aperte a tecla OK.

CONFIGURAÇÃO DA FOTO

Esta função permite configurar o modo de
visualizar os arquivos de imagem contidos
num dispositivo USB.As opções são:

❏ TEMPO DO SLIDE. Use as teclas � e � para
selecionar o tempo que cada imagem
será exibida, de 1 a 8 segundos.

❏ MODO DO SLIDE. Use as teclas � e � para
selecionar o modo como as imagens se-
rão exibidas. As opções são «0-59 SE-
CONDS» (0-59 segundos) ou «RANDOM»
(aleatoriamente).

❏ FORMATO IMAGEM. Selecione esta opção para
exibir as imagens no formato original.

. 16 .
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MENU SISTEMA

1 Pressione a tecla MENU.

2 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar o menu «SISTEMA».
✦ A tela mostra várias opções de configu-

ração do sistema: «SENHA», «DEFINIR
SENHA», «MODO DE FÁBRICA» e «INFORMAÇÃO».

3 Use as teclas direcionais � e � para
selecione a opção que deseja configu-
rar e use as teclas direcionais � e �
para efetuar os ajustes desejados.

4 Para sair do menu de configuração,
pressione a tecla EXIT.

SENHA

Esta função permite restringir o acesso a
conteúdos inadequados para crianças,
que só poderão ser reproduzidos após a di-
gitação de uma senha.

A senha original de fábrica é 000000.
Sugerimos que você personalize a sua se-
nha. Veja próximo item.

DEFINIR SENHA

Esta função permite mudar a senha. Di-
gite a senha antiga. Em seguida, digite a
nova senha e, na sequência, confirme a
nova senha. Pressione a tecla EXIT para
sair.

MODO DE FÁBRICA

1 Use as teclas � e � para selecionar
este item.

2 Pressione a tecla OK.

3 Digite a sua senha e pressione OK
para confirmar.
✦ A configuração de todos os itens (ex-

ceto a senha) retornará aos valores ori-
ginais de fábrica.

INFORMAÇÃO

Selecione este item para visualizar infor-
mações sobre o modelo, o hardware e o
software.
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7 Tecla direcional � / VOL+
Permite navegar pelos menus e aumentar
o volume do som.

8 Tecla EPG
Acessa o menu EPG (Guia Eletrônico de
Programação).

9 Tecla SUBTITLE
Alterna entre os idiomas de legendas ou
desativa as legendas.

10 Tecla FWD �

Permite avançar rapidamente.

11 Tecla REV �

Permite retroceder rapidamente.

12 Tecla PLAY�
Inicia a reprodução.

13 Tecla PAUSE�
Pausa a reprodução.

14 Teclas coloridas configuráveis
Dependendo da aplicação, as teclas
vermelha, verde, amarela e azul têm
funções diferentes.

15 Tecla STOP �

Cancela a reprodução.

16 Tecla REPEAT
Ativa/desativa o modo de repetição.

17 Tecla NEXT �
Permite saltar para o item seguinte.

18 Tecla PREV �

Permite saltar para o item anterior.

19 Tecla AUDIO
Seleciona o idioma do áudio ou alterna
entre modos de áudio.

20 Tecla TTX
Exibe o conteúdo do teletexto.

21 Tecla direcional �/CH–
Permite navegar pelos menus e sintonizar
o canal abaixo do atual.

22 Tecla OK
Exibe a lista de canais ou confirma uma
operação.

23 Tecla direcional �/CH+
Permite navegar pelos menus e sintonizar
o canal acima do atual.

24 Tecla EXIT
Pressione para sair do menu atual ou para
voltar ao menu anterior.

25 Tecla RECALL
Retorna ao penúltimo canal sintonizado.

26 Tecla FAVOURITE
Exibe na tela os canais adicionados na
opção «Favoritos». Veja página 9.

27 Tecla TV/RADIO
Alterna entre modo TV e modo Rádio.
Função Rádio não disponível neste produto.

28 Tecla MUTE
Pressione para desativar o som. Pressione
novamente para reativar o som.

Como instalar as pilhas

1 Retire a tampa do compartimento de
pilhas do controle remoto.

2 Instale duas pilhas palito (AAA), res-
peitando a polaridade indicada no in-
terior do compartimento.

3 Recoloque a tampa do compartimen-
to de pilhas.

Como usar o controle

Aponte o controle em direção ao sensor lo-
calizado no painel frontal, num ângulo de
até 30° à esquerda ou à direita, conforme
ilustração abaixo.

Este controle tem alcance de até 7
metros, desde que não haja objetos no ca-
minho nem interferência de outros apare-
lhos eletroeletrônicos.

. 4 .
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CONHEÇA O SEU APARELHO

PAINEL FRONTAL

A Tecla POWER
Para ligar e desligar o aparelho.

B Tecla MENU
Para mostrar na tela o menu principal.

CD Teclas � e � (CH+ e CH–)
Para mudar de canal ou mover o cursor para
cima e para baixo.

E Display LED
Com o aparelho ligado, mostrará os canais.

F Sensor do controle remoto
Aponte o controle remoto nesta direção

G Led POWER
Acende quando o aparelho está ligado.

H Tecla OK
Para mostrar na tela a lista de canais ou para
confirmar uma operação.

IJ Teclas � e � (VOL+ e VOL–)
Para aumentar/diminuir o volume ou mover o
cursor para esquerda/direita.

K Entrada USB
Conecte aqui dispositivo USB. Veja p. yyy.

PAINEL TRASEIRO

L Entrada para antena externa

M Saída RF LOOP THROUGH

N Saídas Y, Pb, Pr
(videocomponente de alta definição)

O Saídas de áudio esquerda (L) e direita (R)

P Saída VIDEO (vídeo composto para cone-
xão com plug amarelo tipo RCA)

Q Saída de alta definição HDMI

R Saída COAX para áudio digital

S Saída S-VIDEO

T Cabo de força

. 5 .
Conheça o seu aparelho
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MENU IDIOMA

1 Pressione a tecla MENU.

2 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar o menu «IDIOMA».
✦ A tela mostra várias opções de idio-

mas: «IDIOMA DO OSD», «IDIOMA DAS
LEGENDAS» e «IDIOMA DE ÁUDIO».

3 Use as teclas direcionais � e � para
selecione a opção que deseja configu-
rar e use as teclas direcionais � e �
para efetuar os ajustes desejados.

4 Para sair do menu de configuração,
pressione a tecla EXIT.

IDIOMA DO OSD

Define o idioma que será usado nos me-
nus e instruções do aparelho.

IDIOMA DAS LEGENDAS

Define o idioma preferencial das legen-
das. Se o idioma definido não estiver dis-
ponível, o idioma padrão será utilizado.

IDIOMA DE ÁUDIO

Define o idioma preferencial do áudio. Se
o idioma definido não estiver disponível,
o idioma padrão será utilizado.

SAÍDA DIGITAL

Define a codificação do áudio: Existem
duas opções: «PCM» e «RAW».
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MENU HORA

1 Pressione a tecla MENU.

2 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar o menu «HORA».
✦ A tela mostra várias opções para especi-

ficar como o aparelho controla os horá-
rios: «OPÇÃO HORÁRIA», «REGIÃO DO
PAÍS», «TIME ZONE» e «POWER LIGAR/
DESLIGAR».

3 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar a opção que deseja confi-
gurar e use as teclas direcionais � e
� para efetuar os ajustes desejados.

4 Para sair do menu de configuração,
pressione a tecla EXIT.

OPÇÃO HORÁRIA

Permite selecionar o fuso horário da sua
região. As opções são:

❏ AUTO. O aparelho determinará automati-
camente o fuso com base no horário de
Brasília.

❏ MANUAL. Você deverá digitar (no item
«TIME ZONE», abaixo) o número de horas
que o fuso horário de sua região difere
da hora de Londres (GMT).

REGIÃO DO PAÍS

Se você selecionar o modo AUTO no item
«OPÇÃO HORÁRIA», o aparelho selecionará
automaticamente «BRASILIA» neste item e
não será possivel alterar esta opção.

Se você selecionar o modo MANUAL no
item «OPÇÃO HORÁRIA», este item ficará de-
sabilitado.

TIME ZONE

Digite o número de horas que o fuso horá-
rio de sua região difere da hora de Lon-
dres (GMT). No caso do Brasil, GMT -3.

LIGAR/DESLIGAR

Esta função permite você ligar e desligar
o aparelho na hora desejada.

Use as teclas direcionais � e � para seleci-
onar a opção que deseja configurar e use
as teclas direcionais � e � para efetuar os
ajustes desejados.
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Operação Básica

CONEXÕES

ATENÇÃO. Certifique-se que a voltagem da
rede elétrica corresponde à do aparelho.
Conectar o aparelho à voltagem errada
pode danificá-lo gravemente e anulará a
garantia.

Desligue todos os aparelhos antes
de efetuar as conexões.

. 6 .
Conexões



OPERAÇÃO BÁSICA

AO USAR O APARELHO PELA 1ª VEZ

Depois de efetuar todas as conexões, li-
gue o televisor e certifique-se que o
SB-614 está conectado na tomada. Pressi-
one a tecla power do aparelho. Se você es-
tiver ligando-o pela primeira vez ou após
restaurar as configurações originais de fá-
brica, o menu principal aparecerá na tela:

1 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar a opção que deseja confi-
gurar e use as teclas direcionais � e
� para efetuar os ajustes desejados.

2 Para confirmar, pressione a tecla OK
e para sair do menu de configuração
pressione a tecla EXIT.

CONFIGURAÇÕES DISPONÍVEIS

❏ IDIOMA DO OSD. Para selecionar o idioma
usado nos menus e instruções de tela.

❏ PAÍS. Para selecionar o país onde você
usará o aparelho.

❏ PROCURA DE CANAIS. Para iniciar a varre-
dura automática de canais. Quando a
varredura começar, a seguinte tela apa-
recerá:

Quando terminar a varredura, o SB-614
estará pronto para ser usado.
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MENU PROCURA DE CANAIS

1 Pressione a tecla MENU.

2 Use as teclas direcionais � e � para se-
lecionar o menu «PROCURA DE CANAIS».
✦ A tela mostra várias opções para sin-

tonizar canais: «PROCURA AUTOMÁTICA»,
«PROCURA MANUAL», «PAÍS» e «GANHO DE
ANTENA».

3 Use as teclas direcionais � e � para
selecione a opção que deseja configu-
rar e use as teclas direcionais � e �
para efetuar os ajustes desejados.

4 Para sair do menu de configuração,
pressione a tecla EXIT.

PROCURA AUTOMÁTICA

Esta função permite buscar e sintonizar
todos os canais automaticamente. Todos
os canais preconfigurados serão apagados.

1 Use as teclas � e � para selecionar
«PROCURA DE CANAIS».

2 Pressione OK ou � para iniciar a
busca automática de canais.

3 Para cancelar a busca, pressione a
tecla EXIT.

PROCURA MANUAL

Esta função permite sintonizar um canal
manualmente. Os canais preconfigurados
são preservados.

1 Use as teclas � e � para selecionar
«PROCURA MANUAL».

2 Pressione OK ou �.
✦ A tela de busca de canal aparece.

3 Use as teclas � e � para selecionar o nú-
mero do canal que deseja sintonizar.

4 Pressione a tecla OK.
✦ O aparelho tentará sintonizar o canal

especificado. Se o canal for encon-
trado, ele será salvo e acrescentado à
lista de canais. Se não for encontrado,
a tela sai do menu automaticamente.

5 Para sair, pressione a tecla EXIT.

PAÍS

1 Use as teclas � e � para selecionar
«PAÍS».

2 Pressione as teclas � e � para selecio-
nar o país onde o aparelho será utili-
zado.

3 Para sair, pressione a tecla EXIT.

GANHO DE ANTENA

Ative esta função se o aparelho estiver co-
nectado a uma antena externa. Com isso,
aumentará automaticamente o ganho da
antena externa, melhorando o sinal rece-
bido.
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MENU IMAGEM

1 Pressione a tecla MENU.
2 Use as teclas direcionais � e � para

selecionar o menu «IMAGEM».
✦ A tela mostra várias opções de ajustes

de imagem: «FORMATO DE IMAGEM», «RESO-
LUÇÃO», «SISTEMA DE COR» e «SAÍDA DE VÍ-
DEO».

3 Use as teclas direcionais � e � para
selecione a opção que deseja configu-
rar e use as teclas direcionais � e �
para efetuar os ajustes desejados.

4 Para sair do menu de configuração,
pressione a tecla EXIT.

FORMATO DE IMAGEM

Define a relação altura/largura da tela. As
opções são:

❏ 4:3 PAN/SCAN. Para televisores normais.
A imagem preenche toda a tela, mas as
extremidades esquerda e direita da ima-
gem podem ser cortadas.

❏ 4:3 FULL. Para televisores normais. A
imagem preenche a tela inteira.

❏ 4:3 LETTERBOX. Para televisores normais.
Filmes em widescreen são exibidos em
formato integral, mas com faixas pre-
tas acima e abaixo da imagem.

❏ 16 WIDE SCREEN. Para televisores wides-
creen. Num televisor normal, esta op-
ção distorcerá as imagens.

❏ AUTO. O aparelho seleciona automatica-
mente o melhor modo.

RESOLUÇÃO

Se a imagem na tela estiver distorcida ou
com má qualidade, altere a resolução.
Veja abaixo as configurações mais co-
muns para conexões HDMI.

Resolução Sistema de TV
480i
480p
576o
576p
720p
1080i

NTSC
NTSC
PAL-M
PAL-M
NTSC ou PAL-M
NTSC ou PAL-M

SISTEMA DE COR

Se a imagem na tela estiver sem cor ou
com as cores distorcidas, ou se a imagem
não aparecer na tela, altere o sistema de
TV. As opções são:

❏ NTSC.
❏ PAL-M.

SAÍDA DE VÍDEO

Selecione a saída de vídeo de acordo com
o tipo de conexão do seu televisor.

❏ CVBS. Boa qualidade. Selecione esta op-
ção quando usar a saída CVBS com cabo
de vídeo com plug RCA amarelo (in-
cluso).

❏ S-VIDEO. Alta qualidade. Selecione esta
opção quando usar a saída s-video com
cabo de conexão s-video (não incluso).

❏ YPBPR. Máxima qualidade. Selecione
esta opção quando usar as saídas Y, Pb
e Pr, com cabo videocomponente (não
incluso).
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MENU PROGRAMA

1 Pressione a tecla MENU.

2 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar o menu «PROGRAMA».
✦ A tela mostra várias opções para geren-

ciar programas: «EDITAR PROGRAMA»,
«EPG», «CLASSIFICAR» e «LCN».

3 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar a opção que deseja confi-
gurar e use as teclas direcionais � e
� para efetuar os ajustes desejados.

4 Para sair do menu de configuração,
pressione a tecla EXIT.

EDITAR PROGRAMA

Para gerenciar os seus canais (incluir en-
tre os favoritos, assistir, saltar, mover,
proteger, eliminar ou renomear), use as
teclas direcionais � e � para realçar o
item «EDITAR PROGRAMA».

✦ Este item requer a digitação de uma se-
nha de acesso. O aparelho sai de fá-
brica com a senha padrão 000000.

Como incluir um canal entre os favoritos

O SB-614 permite a você criar uma lista
de seus canais favoritos de televisão.

1 Selecione o canal que você deseja in-
cluir.

2 Pressione a tecla FAVOURITE do con-
trole remoto.

3 Aparece um submenu na tela. Use as
teclas direcionais � e � para esco-
lher o tipo de programação do canal
que você deseja incluir entre os favo-
ritos: «FILME», «NOTÍCIA», «ESPORTE»
ou «MÚSICA». (Não escolha a opção
«DESATIVAR»: veja item 7 abaixo).

4 Pressione a tecla OK do controle remo-
to para confirmar e, em seguida, a
tecla EXIT.
✦ O símbolo de um coração � aparecerá

ao lado do canal, indicando que faz
parte de seus favoritos.

5 Repita as etapas 1, 2 e 3 para incluir
outros canais entre seus favoritos.

6 Para confirmar as seleções e sair do
menu, pressione a tecla EXIT.

7 Para retirar um canal da lista de favo-
ritos, pressione a tecla FAVOURITE, use
as teclas direcionais para realçar a
opção «DESATIVAR» no submenu. Pres-
sione a tecla OK do controle remoto
e, em seguida, a tecla EXIT para con-
firmar.
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Como assistir a um canal favorito

1 Pressione a tecla FAVOURITE.
✦ O menu «FAVOURITE» aparece na tela.

2 Use as teclas direcionais � e � para
selecionar o canal desejado.

3 Pressione a tecla OK.
Como saltar um canal

1 Selecione o canal que você deseja sal-
tar.

2 Pressione o botão VERDE do controle
remoto.
✦ Um símbolo aparecerá ao lado do ca-

nal, indicando que ele será saltado.

3 Repita as etapas 1 e 2 para selecionar
outros canais para saltar.

4 Para confirmar e sair do menu, pressi-
one a tecla EXIT.

5 Para restaurar um canal à condição
normal, selecione-o e pressione o
botão VERDE do controle remoto.

Como proteger um canal

Você pode proteger um canal para que ele
só possa ser assistido após a digitação de
uma senha.

✦ A senha original de fábrica é 000000.
Veja como alterá-la na página 15.

1 Selecione o canal que você deseja
proteger.

2 Pressione o botão AMARELO do contro-
le remoto.
✦ Um símbolo em forma de trava apare-

cerá ao lado do canal, indicando que
ele está protegido.

3 Repita as etapas 1 e 2 para selecionar
outros canais para proteger.

4 Para confirmar e sair do menu, pressi-
one a tecla EXIT.

5 Para desproteger um canal, selecio-
ne-o e pressione o botão AMARELO do
controle remoto. O símbolo em forma
de trava apagará.

Como mover um canal

1 Selecione o canal que deseja mover.

2 Pressione o botão VERMELHO do con-
trole remoto.
✦ Um símbolo aparecerá ao lado do

canal, indicando que ele será movido.

3 Use as teclas direcionais � e � do
controle remoto para mudar a posi-
ção atual.

4 Pressione a tecla OK para confirmar.

5 Repita as etapas 1 a 3 para mover ou-
tros canais.

Como eliminar um canal

1 Selecione o canal que você deseja
apagar.

2 Pressione o botão AZUL do controle
remoto.

3 Aperte a tecla OK para confirmar ou
EXIT para cancelar.

4 Repita as etapas 1 a 3 para selecionar
outros canais para eliminar.

5 Para confirmar e sair do menu, pressi-
one a tecla EXIT.
✦ Obs. Para restaurar o canal será neces-

sário fazer uma nova varredura.
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Como renomear um canal

1 Selecione o canal que você deseja re-
nomear.

2 Pressione a tecla RECALL do controle
remoto.
✦ A seguinte tela aparecerá:

5 Para navegar pela tela, use as teclas
direcionais �, �, � e �. Para confir-
mar, pressione a tecla OK do controle
remoto.
✦ ESTENDER. Este ícone permite optar por

letra com acentuação ou não.
✦ MAIÚSCULA. Este ícone aciona ou não a

letra maiúscula. Há duas opções: ligar
e desligar.

✦ VOLTAR. Este ícone permite apagar as le-
tras, caso você tenha digitado errado.

✦ OK. Este ícone confirma a mudança de-
sejada.

✦ CANCELAR. Este ícone permite cancelar
a operação e retornar à tela anterior.

EPG: GUIA ELETRÔNICO DE PROGRAMAÇÃO

EPG é um guia eletrônico que mostra o ho-
rário dos programas dos sete próximos
dias de cada canal sintonizado.

Para acessar o guia, basta pressionar
a tecla EPG do controle remoto.

Use as teclas direcionais � e � para
selecionar o canal e as teclas direcionais
� e � para selecionar o programa dese-
jado. Se as informações sobre o programa
não couberem na página na tela, pressi-
one o botão AZUL para subir a página e o
botão AMARELO para descer a página.

Como reservar um canal

Esta função não está disponível neste mo-
delo.

CLASSIFICAR

Você pode classificar os canais do seu apa-
relho de três maneiras:

❏ LCN. Classifica os canais em ordem as-
cendente, conforme o número lógico
de cada canal.

❏ NOME DA EMISSORA. Classifica os canais
em ordem alfabética.

❏ ID DA EMISSORA. Classifica os canais con-
forme as emissoras.

❏ ONID. Classifica os canais conforme a se-
quência de pesquisa.

LCN: NÚMERO LÓGICO DOS CANAIS

Você pode ativar ou desativar esta função.
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